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"En imaginant le projet immobilier Majorelle, j'ai été inspiré par l'idée de créer un
lieu qui invite a la sérénité et au bien-étre, tout en étant en harmonie avec la nature
environnante.

J'ai voulu concevoir des villas a taille humaine, qui permettent de profiter de I'espace
intérieur tout en étant connecté a l'extérieur. Les patios centraux, véritables cceurs de
chaqgue villa, ont été pensés pour favoriser la circulation de l'air et la lumiere naturelle,
tout en offrant un espace de convivialité a partager avec ses proches.

Les matériaux naturels, tels que la pierre, ont été privilégiés pour leur esthétique mais
aussi pour leur durabilité. En somme, le projet Majorelle est le fruit d'une réflexion

sur la qualité de vie et I'hnarmonie avec la nature, tout en offrant un cadre de vie
d'exception dans un environnement prisé de Vandoeuvres."
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‘In imagining the Majorelle real estate project, | was inspired by the idea of creating a
place that invites serenity and well-being, while being in harmony with the surrounding
nature.

| wanted to design villas on a human scale, which allow you to enjoy the interior space
while being connected to the exterior. The central patios, the real heart of each villa,
were designed to encourage air circulation and natural light, while offering a convivial
space to share with friends and family.

Natural materials, such as stone, were favored for their aesthetic appeal but also for
their durability. In short, the Majorelle project is the result of a reflection on the quality
of life and harmony with nature, while offering an exceptional living environment in a
popular area of Vandoeuvres."
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UN PROJET
DE 4 VILLAS

VILLA
EVE

VILLA DE 396,97 M?
JARDIN DE 400,50 M?
PARCELLE DE 642,00 M?

VILLA
MIRAGE

VILLA DE 396,98 M?
JARDIN DE 688,85 M2
PARCELLE DE 906,00 M?

VILLA
OASIS

VILLA DE 399,25 M2
JARDIN DE 394,57 M?
PARCELLE DE 634,84 M?

VILLA
AUBE

VILLA DE 402,39 M?
JARDIN DE 824,95 M?
PARCELLE DE 1044,16 M?




REPARTITIONS

JARDIN 400,50 M?

JARDIN 394,57 M?

ACCES
SOUS-SOL

JARDIN 688,85 M?

HIHIIIEC

SURFACE COMMUNE
227,00 M2

JARDIN 824,95 M?

VILLA EVE

Parcelle

Sous-sol
Rez-de-chaussée
1er Etage

TOTAL surface utile

VILLA MIRAGE

Parcelle

Sous-sol
Rez-de-chaussée
fer Etage

TOTAL surface utile

VILLA AUBE

Parcelle

Sous-sol
Rez-de-chaussée
fer Etage

TOTAL surface utile

VILLA OASIS

Parcelle

Sous-sol
Rez-de-chaussée
fer Etage

TOTAL surface utile

642,00 m?

138,81 m?
129,08 m?
129,08 m?
396,97 m?

906,00 m?
139,04 m?
128,97 m?
128,97 m?

396,98 m?

1044,16 m?
142,53 m?
129,93 m?
129,93 m?

402,39 m?

634,84 m?
139,37 m?
129,94 m?
129,94 m?
399,25 m?



VILLA EVE

Cette villa d’exception de 396,97 m? sur trois niveaux
dispose de trois grandes chambres avec une salle d'eau
privative. Le jardin paysagé et la piscine extérieure offrent
une vue imprenable. Le véritable atout de cette villa est son
spa intérieur avec hammam, sauna et jacuzzi.

This magnificent villa of 396,97 m? on three levels has tree
large bedrooms with a private bathroom. The landscaped
garden and the outdoor pool offer a breathtaking view.
The real asset of this villa is its indoor spa with hammam,
sauna and jacuzzi.

ARCHITECTE
ARCHITECT

AlA
ARCHITECTURE

IMPLANTATION
POSITION

SURFACE DE LA PARCELLE
PLOT SIZE

642,00 M=

SURFACE UTILE
USEFUL SURFACE

396,97 M=



’ PLAN X ;.
VILLA EVE J e |

1ER ETAGE
CHAMBRE 1 wcC SDB CHAMBRE 2
Master 20,33 m?
. + Salle de bain 5,57 m?
: i |5 EI_ [ Chambre 1 17,25 m?
o e L Chambre 2 16,19 m?
_'_ = Chambre 3 19,43 m?
Couloir 14,21 m?
—l BALC';M] \ Salle de bain 5,21 m?
‘ WC 2,568 m?
MfSSDTBER COULOIR CHAMBRE 3 TOTAL surface habitable 100,77 m?
+ Balcon 12,65 m?
CUISINE

SALLE A MANGER

REZ-DE-CHAUSSEE

SEJOUR ENTREE WC
Cuisine / Salle a manger 37,59 m?

L-_ Entrée 16,24 m?
_ S WC 3,23 m?
B Séjour 46,36 m?
|8 o
L J TOTAL surface habitable 103,42 m?
+ Terrasse 78,02 m?
TERRASSE By
."_,rl_,lr

SOUS-SOL

(PROPOSITION D’AMENAGEMENT)
CIRCULATION BUANDERIE REDUIT SDD

CAVE Local technique 517 m?

Cave 4,76 m?

EeHNIOUES Buanderie 7,95 m?
Réduit 2,15 m?

Salle de douche 5,41 m?

% Fithess 29,07 m?

Circulation 11,39 m?

Salle de jeux 36,23 m?

TECHNIQUE  SALLE DE  ,.7/q FITNESS Local technique piscine 9,04 m?

PISCINE JEUX

TOTAL surface habitable 111,177 m?
+ Patio 9,90 m?



VILLA MIRAGE

Cette villa d’exception de 396,98 m? sur trois niveaux
dispose de trois grandes chambres avec une salle d'eau
privative. Le jardin paysagé et la piscine extérieure offrent
une vue imprenable. Le véritable atout de cette villa est son
spa intérieur avec hammam, sauna et jacuzzi.

This magnificent villa of 396,98 m? on three levels has tree
large bedrooms with a private bathroom. The landscaped
garden and the outdoor pool offer a breathtaking view.
The real asset of this villa is its indoor spa with hammam,
sauna and jacuzzi.

ARCHITECTE
ARCHITECT

AlA
ARCHITECTURE

IMPLANTATION

POSITION

SURFACE DE LA PARCELLE
PLOT SIZE

906,00 M=

SURFACE UTILE
USEFUL SURFACE

396,98 M=
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CAVE

PLAN
VILLA MIRAGE

MASTER
CHAMBRE 1 SDB COULOIR SDD +SDB
\ j i +DRESSING
BALCON
CHAMBRE 2 CHAMBRE 3
CUISINE )
SALLE A MANGER WC SEJOUR
--l I
1 "'..\;_]
1
— o
TERRASSE

ENTREE

T

TECHNIQUES CIRCULATION BUANDERIE SDD

SALLE DE
JEUX

TECHNIQUE

FITNESS PATIO PISCINE

: [ 1
Xw 10

1ER ETAGE

Master
+ Salle de bain
+ Dressing

Chambre 1
Chambre 2
Chambre 3
Couloir

Salle de bain
Salle de douche

TOTAL surface habitable
+ Balcon

19,05 m?
5,41 m?
4,23 m?

15,39 m?

21,44 m?

12,29 m?
9,79 m?
5,61 m?
4,03 m?

97,14 m?
10,67 m?

REZ-DE-CHAUSSEE

Cuisine / Salle a manger
Entrée

wWC

Séjour

39,10 m?
13,90 m?

2,40 m?
49,40 m?

TOTAL surface habitable 704,80 m?

+ Terrasse

SOUS-SOL

57,40 m?

(PROPOSITION D’AMENAGEMENT)

Cave

Fitness

Local technique
Circulation

Buanderie

Salle de douche

Salle de jeux

Local technique piscine

TOTAL surface habitable
+ Patio

8,61m?
30,04 m?
5,74 m?
12,35 m?
7,91 m?
5,60 m?
32,46 m?
8,08 m?

110,79 m?
7,74 m?
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ARCHITECTE SURFACE DE LA PARCELLE

VI I_I_A AU BE ARCHITECT PLOT SIZE
AlA 1'044,16 M=

Villa exceptionnelle de 402,39 m? avec 4 grandes chambres

et un vaste séjour avec cheminée donnant sur l'extérieur, A R C H I T E C T U R E

dans un environnement paisible et verdoyant. La cuisine

équipée est adjacente a la salle a manger. Propriété

comprenant un jardin arboré, une piscine, un pool house IMPLANTATION SURFACE UTILE

ombragé et un spa intérieur avec hammam, sauna et POSITION USEFUL SURFACE
jacuzzi pour une détente complete.

2
Exceptional villa of 402,39 m? with 4 large bedrooms and a 4 O 2 7 3 9 M
large living room with fireplace overlooking the outside, in
a peaceful and green environment. The equipped kitchen
is adjacent to the dining room. The property includes a -

garden with trees, a swimming pool, a shaded pool house
and an indoor spa with hammam, sauna and jacuzzi for a
complete relaxation. 12
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FITNESS PATIO

PLAN
VILLA AUBE

MASTER
CHAMBRE 1 SDB COULOIR SDD +SDB
+DRESSING

BALCON
CHAMBRE 2 CHAMBRE 3
CUISINE )
SALLE A MANGER WC SEJOUR
(|
il -
i ™ | |1
ENTREE TE[IRRASSE

TECHNIQUES CIRCULATION BUANDERIE SDD

TECHNIQUE SALLE DE
PISCINE JEUX

2 10
Xro [ 1

1ER ETAGE

Master 19,23 m?
+ Salle de bain 5,21 m?
+ Dressing 4,23 m?
Chambre 1 15,39 m?
Chambre 2 21,44 m?
Chambre 3 12,29 m?
Couloir 14,48 m?
Salle de bain 5,44 m?
Salle de douche 3,82 m?
TOTAL surface habitable 707,53 m?
+ Balcon 10,67 m?

REZ-DE-CHAUSSEE

Cuisine / Salle a manger 37,59 m?

Entrée 16,24 m?
WC 3,46 m?
Séjour 49,36 m?
TOTAL surface habitable 106,65 m?
+ Terrasse 57,40 m?

SOUS-SOL

(PROPOSITION D’AMENAGEMENT)

Cave 8,61 m?
Fitness 30,04 m?
Local technique 5,74 m?
Circulation 16,15 m?
Buanderie 4,11 m?
Salle de douche 5,60 m?
Salle de jeux 32,46 m?
Local technique piscine 11,88 m?

TOTAL surface habitable 174,59 m?
+ Patio 7,74 m?



Cette magnifique villa de 399,25 m? sur trois niveaux
dispose de quatre grandes chambres avec une salle d'eau

privative. Le jardin paysagé et |la piscine extérieure offrent
une vue imprenable.

Le véritable atout de cette villa est son spa intérieur avec
hammam, sauna et jacuzzi.

This magnificent villa of 399,25 m? on three levels has four
large bedrooms with a private bathroom. The landscaped
garden and the outdoor pool offer a breathtaking view.

The real asset of this villa is its indoor spa with hammam,
sauna and jacuzzi.

ARCHITECTE
ARCHITECT

IMPLANTATION
POSITION

SURFACE DE LA PARCELLE
PLOT SIZE

SURFACE UTILE
USEFUL SURFACE

14
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PLAN
VILLA OASIS

CHAMBRE 1 WC SDB CHAMBRE 2

MASTER

+SDD COULOIR CHAMBRE 3

c CUISINE
SALLE A MANGER

o
[ I8

e ] 11
Ky TERRASSE 1
-"-_,r L

g —

SEJOUR ENTREE W

CAVE CIRCULATION BUANDERIE REDUIT SDD

TECHNIQUES

TECHNIQUE SALLE

PISCINE DE JEUX PATIO FITNESS

e

X [ 1[]

S e ]
1ER ETAGE
Master 20,33 m?
+ Salle de douche 5,67 m?
Chambre 1 17,25 m?
Chambre 2 16,19 m?
Chambre 3 19,43 m?
Couloir 14,21 m?
WwC 2,568 m?
Salle de bain 5,21 m?

TOTAL surface habitable 100,77 m?
+ Balcon 12,63 m?

REZ-DE-CHAUSSEE

Séjour 49,35 m?
Entrée 13,77 m?
WC 2,33 m?

Cuisine / Salle a manger 39,07 m?

TOTAL surface habitable 104,52 m?
+ Terrasse 78,09 m?

SOUS-SOL

(PROPOSITION D’AMENAGEMENT)

Local technique piscine 9,04 m?
Local technique 5,177 m?
Cave 4,76 m?
Salle de jeux 36,23 m?
Circulation 14,61 m?
Buanderie 4,47 m?
Réduit 2,15 m?
Salle de douche 5,41 m?
Fithess 29,07 m?

TOTAL surface habitable 110,91 m?
+ Patio 9,90 m?



PLAN D'ENSEMBLE DU SOUS-SOL ET COMMUNS

OVERALL PLAN OF THE BASEMENT AND COMMON AREAS

Box double villa Eve 2 places / 36,37 m?
Box double villa Mirage 2 places / 39,25 m?
Box double villa Oasis 2 places / 34,61 m?
Box double villa Aube 2 places / 40,34 m?

BOX
DOUBLE
VILLA
MIRAGE

BOX
DOUBLE
VILLA EVE

CARDOCK

BOX
DOUBLE
VILLA ,
OASIS ..............

GARAGE - ZONE COMMUNE +
CARDOCK 235,60M?

DOUBLE
VILLA AUBE
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LISTE DES PRIX

JARDIN 688,85 M?

JARDIN 400,50 M?

JARDIN 394,57 M? JARDIN 824,95 M?

VILLA EVE

Prix de la villa 4'750°000.- CHF
+ Parking 100'000.- CHF

VILLA MIRAGE

Prix de la villa 4'990°000.- CHF
+ Parking 100'000.- CHF

VILLA AUBE

Prix de la villa 5'090°000.- CHF
+ Parking 100'000.- CHF

VILLA OASIS

Prix de la villa 4'790°000.- CHF
+ Parking 100'000.- CHF

18
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PROCESSUS DE VENTE

=
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DECOUVRIR LE
PROJET

- Prise de rendez-vous
avec le commercialisateur.

- Présentation détaillée du
projet et visite sur place.

- Making an appointment
with the marketer.

- Detailed presentation of
the project and site visit.

FGP

ESWISS & ALPS

Forbes

oooooooooooooo

FINANCEMENT

- Constitution du dossier
de financement.

- Validation du dossier
de financement par la
banque.

- Constitution of the
financing file.

- Validation of the financing
file by the bank.

I'I‘I"Pﬂ_ld ADVISORS

RESERVATION

- Signature d’une promesse
de vente et d’achat par
acte authentique aupres
du notaire de la promotion.

- Acompte 100°000.- CHF.

- Signature of a promise
to sell and purchase by
authentic act with the
notary in charge of the
development.

- Advance payment of CHF
100'000.

SIGNATURE DE
L'ACTE

- Sighature de l'acte de
vente.

- Signature du contrat
de construction avec
'entreprise générale.

- Signature of the deed of
sale.

- Signature of the
construction contract with
the general contractor.

CONSTRUCTION

- 18 mois de construction a
compter de l'ouverture de
chantier.

- 18 months of construction

from the opening of the site.

REMISE DES
CLES

- Bienvenue chez vous.

- Welcome to your new
home.

19



COMMERCIALISATION

FGP | Forbes

[ISWISS & ALPS GLOBAL PROPERTIES

SARAH FARIH
s.farihn@fgp-swissandalps.com
+41795 6187 92

villas-majorelle.ch

Les différentes pages, images et simulations
que vous consultez sur cette brochure ont une
valeur purement informative et ne sont pas
contractuelles.




